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MISE EN MARCHE TWIN-TRACK 66

1. BRANCHER LES BATTERIES

Note : EN RAISON DES REGLEMENTS DE TRANSPORT, LES
BATTERIES SONT DEBRANCHEES LORS DE LA LIVRAISON

a) Enlever le tiroir situé sur le c6té gauche dunFwack 66

VUE LORSQUE LE TIROIR EST ENLEVE

b) Brancher les fiches grises comme indiqué ci-dess

Note : Avant de replacer le tiroir, lire la prochaine étape : Mettre le
disjoncteur en position « ON » (page suivante).



MISE EN MARCHE TWIN-TRACK 66

2. METTRE LE DISJONCTEUR EN POSITION «ON>»

a) Enlever le tiroir situé sur le c6té gauche dunFiwack 66

VUE LORSQUE LE TIROIR EST ENLEVE

b) Mettre le disjoncteur jaune en position «ON».

c) Replacer le tiroir.



MISE EN MARCHE TWIN-TRACK 47

1. BRANCHERLES BATTERIES

Note : EN RAISON DES REGLEMENTS DE TRANSPORT, LES
BATTERIES SONT DEBRANCHEES LORS DE LA LIVRAISON

a) Enlever le panneau de contrdle situé sur legatéhe du Twin-
Track 47

VUE LORSQUE LE PANNEAU EST ENLEVE

b) Brancher les fiches grises comme indiqué ci-dess

Note : Avant de replacer le panneau, lire la prochae étape : Mettre le
disjoncteur en position « ON » (page suivante).

-5-



MISE EN MARCHE TWIN-TRACK 47

2. METTRE LE DISJONCTEUR EN POSITION «ON>»

a) Enlever le panneau situé sur le c6té gauchendlorTrack 47

VUE LORSQUE LE PANNEAU DE CONTROLE EST ENLEVE

b) Mettre le disjoncteur jaune en position «ON».

c) Replacer le panneau de contréle.



CHARGEMENT DES BATTERIES

a) Brancher la rallonge sur le c6té du Track-O dangrise d’alimentation murale ou
celle d’une génératrice externe.

b) Vérifiez que la lumiéere verte sur la plaque élegte allume. Attendez une période
de 15 a 30 secondes afin de voir si le Voltmetgrante entre 25 et 26 Volts.

c) Si le Voltmétre n‘augmente pas apres 15 a 30 sespndéconnectez la prise
électrigue et laissez reposer la machine pour énege de 15 minutes et rebranchez
a nouveau.

d) Si le voltmetre n'augmente toujours pas entre 226Wolts, contactez le support
technique.

IMPORTANT:
ALIMENTATION EXTERIEURE : 110/240V, 50/60HZz, 12/6 AMPS

ALIMENTATION INTERIEURE : 24V DC, 30AMPS

Avant la livraison, les batteries ont été chargéetestées. Ainsi, une fois la
batterie branchée et le disjoncteur mis en posikOiN», le Track-O devrait
fonctionner.

Pour assurer une charge optimale des batteries, m@mommandons qu’elles
soient rechargées durant la nuit.

La batterie peut étre chargée a pleine capacisgler la machine est arrétée.
Le Track-O peut étre branché pendant les pauses.

POUR DES RAISONS DE SECURITE N'UTILISEZ PAS LE TRACK-O PENDANT
QU’IL EST BRANCHE .

Cependant, en cas d'urgence, le Track-O peut &itiséuméme s'il est
branché.

POUR DES RAISONS DE SECURITE, AVANT D'UTILISER LE
TRACK-O, VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT LE MANUEL
D'UTILISATION
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SPECIFICATIONS

Twin-Track 66

(deux chenilles)

Twin-Track 47

(deux chenilles)

Caractéristiques physiques

Chéssis Acier Acier
Capot Aluminium Aluminium
Longueur (Hors tout) 47 po 1194 mm 66 po 1676 mm
Portée au sol (Longueur) 36 po 915 mm 53 po 1346 mm
Largeur (Hors tout) 29.25 po 743 mm 29.5 po 749 mm
Hauteur (Hors tout) 13.5 po 343 mm 13.5 po 343 mm
Poids 580 Ibs 263 Kg 630 lbs 286 Kg
Portée au sol (Poids) 0,187 Kg/cm2 0,141 Kg/cm2
Capacité maximale (surface inclinée) 600 Ibs 272 Kg 1100 Ibs 500 Kg
Capacité maximale (surface plane) 2200 Ibs 1000 Kg 2200 Ibs 1000 Kg
Rayon de braquage 55 po 1397 mm 70 po 1778 mm
Inclinaison maximale 40° 40°
Vitesse linéaire 22"/ min 6,7 m/min 22' / min 6,7 m/min
Mode accéléré (Turbo) 44' [ min 13,4 m/min 44' [ min 13,4 m/min
Motorisation
Moteur(s) (2) Industriel (2) Industriel
Puissance ¥ HP / chacun ¥ HP / chacun

100:1 / chacun
Non applicable

100:1/ chacun
Non applicable

Boite d'engrenage
Type de chaine

Volume sonore en fonctionnement 63 décibels 63 décibels
Alimentation

Nombre de batteries incluses 2 2

Chargeur intégré AC DC Incluses Incluses
Ampérage maximal 85 Amps (x2) 85 Amps (x2)

Tension de la batterie 24 \VVDC 24 VDC
Temps de recharge maximale 360 min. 360 min.
3 heures 3 heures

Temps d'autonomie
(en marche continue)*

Dossier de retenu

Bras de levier ;
ajustable

Tiroir de rangement

Panneau de
contréle

=\
Devant Arriere
Toujours positionner
'avant du Track-O vers la
partie a monter



CIRCUIT ELECTRIQUE



PANNEAU ELECTRIQUE

(Situé sur le c6té gauche du Track-0)

BOUTON MARCHE / ARRET
ET
BOUTON D’ARRET D'URGENCE

VOLTMETRE

(APPUYEZ POUR ARRITER) ¢

LE VOYANT VERT INDIQUE
QUE LA BATTERIE EST EN
CHARGE

LE VOYANT ROUGE (2)

INDIQUE QUE L’APPAREIL EST «

EN POSITION « ON » (marche)

\ /

LES DEUX VOYANTS ROUGES
ALLUMES INDIQUENT QUE
L’APPAREIL EST OPERATIONNEL.

SI L'UN DES DEUX VOYANTS OU LES
DEUX VOYANTS SONT ETEINTS,
CELA PEUT INDIQUER UNE
DEFECTUOSITE ELECTRIQUE.

SOLUTIONS :

i 1. COMMENCER PAR
VERIFIER LES BATTERIES DE LA
TELECOMMANDE.

2. REINITIALISER APPAREIL
ET TELECOMMANDE EN APPUYANT
SUR LEUR BOUTON D'URGENCE ET
LES REACTIVER.

S| LE PROBLEME PERSISTE,
CONTACTER VOTRE SUPPORT
TECHNIQUE.

oPTION
s
opTION
PRISE DE LA
RALLONGE
ELECTRIQUE
PRISE POUR LE FIL POUR LE
DE LA COMMANDE CHARGEMENT
A DISTANCE DES BATTERIES
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TELECOMMANDES

TELECOMMANDE SANS FIL

Bouton d’arrét

d’'urgence (Enfoncer)

Tournez-le pour
mettre I'appareil en
marche (On)

~

(AVANCER)

(Bouton 2 vitesSSes jumm

TOURNER A GAUCHE
(Bouton 2 vitesses)

AR

BOUTON D’ACTIVATION

Amovible pour des raisons de

(Tourner)

sécurité

‘Ar"——‘— (AVANCER)

(RECULER)
(Bouton 2 vitesses)

AVEC FIL

ACTIVATION
4 DE LA
VITESSE
RAPIDE

‘ €= (RECULER)

~

TOURNER A DROITE
(Bouton 2 vitesses)

TOURNER A
DROITE

TOURNER A
GAUCHE

POUR DES RAISONS DE SECURITE, IL EST FORTEMENT
RECOMMANDE D’ENFONCER LE BOUTON ROUGE DE LA

TELECOMMANDE SANS FIL A LA FIN DE CHAQUE

UTILISATION, OU D’APPUYER SUR LE BOUTON D’ARRET

D'URGENCE DU TRACK-O SI USAGE DE LA
TELECOMMANDE AVEC FIL.
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AMERIQUE DU NORD

TABLEAU DES FREQUENCES
TELECOMMANDE SANS-FILS

Plage | Fréquencq Plage | Fréquencq Plage | Fréquencq Plage | Fréquence
1 310.0325 11 312.7075 21 315.3845 31 318.0875
2 310.3000 12 312.975( 22 315.6500 3P 318.3250
3 310.5675 13 313.2425 23 315.9115 33 318.5925
4 310.8350 14 313.510( 24 316.1850 3¢ 318.8600
5 311.1025 15 313.7779 25 316.4545 3b 319.1275
6 311.3700 16 314.045( 26 316.7200 36 319.3950
7 311.6375 17 314.3125 27 316.98715 37 319.6625
8 311.9050 18 314.580( 28 317.2550 38 319.9300
9 312.1725 19 314.8475 29 317.5245
10 312.4400 20 315.115( 30 317.79Q0

EUROPE

Plage | Fréquencq Plage | Fréquencqd Plage | Fréquencq Plage | Fréquence
112 428.5350 123 431.477% 134 434.4200 145 437.3625
113 428.8025 124 431.745( 13% 434.6875 146 437.6300
114 429.0700 125 432.012% 136 434.95%0 147 437.8975
115 429.3375 126 432.280( 137 435.2295 148 438.1650
116 429.6050 127 432.547% 138 435.4900 149 438.43825
117 429.8725 128 432.815( 139 435.7575
118 430.1400 129 433.082% 140 436.02%0
119 430.4075 130 433.350( 141 436.2925
120 430.6750 131 433.617% 142 436.5600
121 430.9425 132 433.885( 143 436.8275
122 431.2100 133 434.152% 144 437.09%0

Les plages de fréquences utilisées sont séculisgeemes
antiparasitage) et sont homologuées par CE, CSA et

-12 -



FONCTIONNEMENT DES TELECOMMANDES

La commande a distance du Twin Track active cingf@Bctions : Avancer,
Reculer, Tourner a gauche, Tourner a droite eitésse.

Le Twin Track possede deux (2) vitesses : 6,7 ragisg minute (22 pieds par
minute) et 13,4 métres par minute (44 pieds pautajn

FONCTIONS DE LA TELECOMMANDE A DISTANCE AVEC FIL

= AVANCER a basse vitesse.
+ Turbo = AVANCER a vitesse rapide.
= RECULER a basse vitesse.
+ Turbo = RECULER a vitesse rapide.

= Tourner a DROITE (La chenille de gauche avanedwes que la chenille
de droite sera arrétée.)

+ Turbo = Tourner a DROITE sur place, en cercle (la cleme gauche
avancera alors que la chenille de droite reculera).

= Tourner a GAUCHE (la chenille de droite avancalias que la chenille
de gauche sera arrétée).

+ Turbo = Tourner & GAUCHE sur place, en cercle (la chere droite
avancera alors que la chenille de gauche reculera).

LES TWIN-TRACK 47 ET 66 ONT LA FACULTE DE POUVOIR
TOURNER SUR ,EU,X-MEI\/IES EN MODE TURBO DROIT OU
GAUCHE (TELECOMMANDE AVEC OU SANS FIL)

-13 -



FONCTIONNEMENT DES TELECOMMANDES

FONCTIONS DE LA TELECOMMANDE SANS FIL

Arrét d'urgence = Appuyer sur ce bouton, arréte instantanémeniaek-Q
Pour redémarrer le Track-O, tournez le bouton legauche jusqu’a ce qu'il
s’enclenche sur la position « On ».
Activation = Pour activer le Track-O, apres un arrét deplapil a I'aide du
bouton d’arrét d’'urgence, tourner le bouton versva droite jusqu’a la
position « On »,
Sur la télecommande du Twin Track, les quatre(4)ubans de contrdle :

., , ,peuvent étre enfoncés partiellement (basse vigss
complétement (vitesse rapide) selon les optionsasties :

(enfoncé a moitie)= AVANCER a basse vitesse.

(enfonceé jusqu’au bout)= AVANCER a vitesse rapide.

(enfoncé a moiti€= RECULER a basse vitesse.

(enfoncé jusqu’au bout)= RECULER a vitesse rapide.

(enfoncé a moiti€é)= Tourner a DROITE (Chenille de gauche avancesalor
gue la chenille de droite est arrétée).

(enfoncé jusqu’au bout)= Tourner a DROITE en cercle (la chenille de
gauche avance et la chenille de droite recule).

(enfoncé a moiti€= Tourner a GAUCHE (la chenille de droite avanaesal
gue la chenille de gauche est arrétée).

(enfoncé jusqu’au bout)= Tourner a GAUCHE en cercle (la chenille de
droite avance alors que la chenille de gaucheegcul

+  (peu importe s’il est enfoncé jusqu’au bout ou a witié) = Tourner a

DROITE graduellement en avancant (la chenille deciga avance a pleine
vitesse alors que la chenille de droite avancesaebaitesse).

-14 -



FONCTIONNEMENT DES TELECOMMANDES (SUITE)

FONCTIONS DE TELECOMMANDE SANS Fll—(SUITE)

+  (peu importe s’il est enfoncé jusqu’au bout ou a witi€) = Tourner a
gauche graduellement en avancant (la chenille diéedavance a vitesse rapide
alors que la chenille de gauche avance a basssejte

+  (peu importe s’il est enfoncé jusqu’au bout ou a witié) = Tourner a
droite graduellement en reculant (la chenille dacha recule a pleine vitesse
alors que la chenille de droite recule a bassesafe

+  (peu importe s’il est enfoncé jusqu’au bout ou a witié) = Tourner a
gauche graduellement en reculant (la chenille déadreculera a pleine vitesse
alors que la chenille de gauche reculera a batssse).

EN DEFINITIVE, CES 4 DERNIERS MODES DE
MANIPULATION DE LA TELECOMMANDE PERMETTENT
UNE CORRECTION DE TRAJECTOIRE LORSQUE LES
TWIN-TRACK SONT EN ACTION SUR SURFACE PLANE

-15 -



INSTRUCTIONS D'UTILISATION DU TRACK-O

AVANT D’ UTILISER LE TRACK-O POUR LA PREMIERE FOIS .

Lire le Manuel d'utilisation en entier.

Etre capable de distinguer ’AVANT de I'ARRIERE @iRACK-O.

Le “bras de levier” se trouve a '’AVANT du TRACK-Qe « dossier ajustable »
optionnel se trouve a 'ARRIERE du TRACK-O.

(Voir la photo page 8)

Etre capable d’attacher solidement la charge agscsdngles grace aux ceillets
d’ancrage du TRACK-O.

Savoir exactement ou leuton d’arrét d’'urgence» est situé sur le TRACK-O.

Savoir ou la télecommande sans fil est située RATK-O en est équipé de
facon optionnelle).

Etre capable d’identifier la prise électrique dadk-O pour le chargement des
batteries. (Voir la photo du panneau électriqugep0)

AVANT DE DEPLACER UNE CHARGE AVEC UN_TWIN -TRACK

Assurez-vous que les chenilles et les ceillets dagecsoient en bon état en tout
temps et aussi que le Track-O fonctionne de fappnogriée sur une surface
plane avant de le faire fonctionner sur une suriacinée.

Le poids de la charge devant étre transportéermisurface horizontale ne doit
pas dépasser 1 tonne (1000 Kg).

Le poids de la charge devant étre transportéersmisurface inclinée ou dans un
escalier ne doit pas dépasser 272 Kg pour le Twatki47 et 500 Kg pour le
Twin-Track 66.

La charge ne doit pas dépasser 1,50 métre en hautele Track-O.

Lorsque le Track-O transporte une charge danscalies ce dernier doit étre
adapté et capable de supporter le poids combifiéatik-O et de la charge a
déplacer. Le Twin-Track 47 pése a vide 263 Kgétwin-Track 66, 286 Kg.

Les batteries doivent étre suffisamment chargéasifte indiqué sur l'indicateur
de niveau de charge).

-16 -



AVANT DE DEPLACER UNE CHARGE AVEC
LE TWIN-TRACK (SUITE)

Le TRACK-O ne doit pas fonctionner lorsque le fiiyp recharger la batterie est
branché.

Un seul opérateur doit avoir le controle de ladeé@mande avec ou sans fil et
doit absolument éviter d'utiliser les deux télécoamales simultanément.

Ne permettez jamais a quelqu’un de se tenir awspile I'escalier.

Les rampes de chargement doivent étre fixées dmn fappropriée avant que le
TRACK-O n’y passe. Faire attention et faire padeeFRACK-O lentement sur
ces éléments. Leur capacité de charge ne doit adtie dépassée.

Le TRACK-O doit étre approché lentement des élavatet y entrer droit, une
fois que la plateforme est au niveau approprié. Woie a lintérieur de
I'élévateur, les contrles de I'appareil doiventeébeutralisés et I'appareil doit
étre mis en position « Off ».

Ne JAMAIS laisser le TRACK-O sans surveillance tprs le bouton « On-Off »
est en position « On » ('appareil pourrait étres i marche par inadvertance).

Afin que le Track-O fonctionne de facon appropriéesurface ou il sera utilisé
doit étre exempte de graisse, huile ou autre lialoi§ qui réduiraient I'adhérence
des chenilles de caoutchouc sur le sol.

Lorsque la température de n'importe quelle partieTdack-O est plus haute que
sa température normale en mode de fonctionnengefitakck-O devrait étre retiré
du service et ne devrait pas y retourner jusqu'queela cause de cette surchauffe
soit éliminée.

Lorsque le Track-O est en marche sur une surfaargepil ne devrait pas étre en
mouvement sur une inclinaison latérale de plus degrés.

Lorsque I'appareil est en marche sur une surfacknge de facon longitudinale,
il ne doit pas étre en mouvement dans une inclmad® plus de 40 degrés.

Le Track-O ne devrait pas étre utilisé dans un@hdontenant une concentration
dangereuse d’acétylene, d'oxyde d'éthylene, d’hgdne (ou de gaz ou de
vapeurs équivalents en danger a I'hydrogéne commegak manufacturé),
d'oxyde de propyléne, d’acétaldéhyde, de cyclopnepade diéthyl, d’éther,
d’isopréne ou d’éthane hydrazine (UDMH).
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INSTRUCTION D’OPERATION

TEMPERATURE D’ OPERATION DU TRACK -O

Le Track-O fonctionne a des températures eageC et +40° ((-13° F et +100°F)

Le fonctionnement a des températures plus élevéesuay +40°C (+100°F)
causera un arrét des fonctions des distributeurguilsance variable. Aprés un
refroidissement des distributeurs de puissanceaiai le Track-O redeviendra
opérationnel.

Le fonctionnement a des températures en dessous d25°C (-13F) aura
comme résultat une réduction de la vitesse airesidgula puissance du Track-O et
causera une réduction dramatique sur la capacite luterie.

IMPORTANT: Les batteries doivent étre completement chargées avant
d’opérer le Track-O sous des conditions climatiquesde 0°C (32°F). Un
chargement partiel et non complet de la batterie das des conditions
climatigues de moins de 0°C (32°F), pourrait causerdes dommages
permanents des batteries.

ENVIRONNEMENT D 'OPERATION DU TRACK -O

Proscrire toute utilisation de I'appareil dans uanosphéere contenant une
concentration dangereuse d'acétylene, de butadiehexyde d'éthylene,

d’hydrogéne (ou de gaz dangereux tel que le gazufaeturé), d’oxyde de

propylene, dacétaldéhyde, de cyclopropane, d'étlgthyle, d'éthylene,

d’isopréne ou de diméthylhydrazine dissymétriquBH).

Proscrire toute utilisation de I'appareil dans yoiece ou I'atmosphere contient
une concentration dangereuse de poussiere méalilguant I'aluminium, le
magnésium et leurs alliages commerciaux, les autreétaux avec des
caractéristiques dangereuses similaires, ou dams pigce dont I'atmospheére
contient du noir de carbone, du charbon ou de lsgiére de coke.

ENTREPOSAGE DU TRACK-O

Il faut toujours entreposer I'appareil dans :

Un endroit sécuritaire, bouton d’'urgence fermeé
Un endroit a I'abri de la pluie et de la neige
Un endroit ou la température se situe eritté C (14° F) et 30° C (86° F)
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INSTRUCTIONS D'UTILISATION DU TRACK-O

POSITIONNER UNE CHARGE SUR LE TRACK-O

1. Assurez-vous gue le bouton « ON-OFF » soit en os@®FF (arrét) avant de mettre
une charge sur le TRACK-O.

DANS L'ESCALIER

L ORSQUE LE TRACK-O MONTE L 'ESCALIER, LE DEVANT DE L 'APPAREIL DOIT ETRE
EN AVANT . L ORSQUE LE TRACK-O DESCEND L'ESCALIER, L’ APPAREIL DOIT
RECULER : L' ARRIERE DE L’APPAREIL EN PREMIER . CELA VEUT DIRE QUE LE
DEVANT DE L 'APPAREIL DOIT TOUJOURS ETRE LA PARTIE QUI EST LAP LUS HAUTE
DANS L'ESCALIER.

2. Lorsqu’une charge est placée sur le Twin-Track poumonter ou descendre un
escalier, le centre de gravité de la charge doitrétplus pres du Devant de
I'appareil que le centre de gravité du Twin-Track {oir I'image ci-dessous). Le
centre de gravité du Twin-Track est indiqué par unpictogramme se trouvant
sur le cété de la plateforme.

Devant Arriere

(c6té avec bras levier)

TRACK-O
Centre de gravité

SUR DES SURFACES INCLINEES (PENTES, RAVINS, ETC.)

DANS LES CAS OU LE TRACKO PEUT ETRE PIVOTE AFIN QUE LA PARTIE AVANT DE

L’ APPAREIL SOIT TOUJOURS LA PLUS HAUTE DANS LA PENTE EN MONTEE, LE DEVANT
DE L’ APPAREIL EST EN AVANT ET EN DESCENTE LA PARTIE ARRIERE EST EN AVANT. (A
RECULONS) —LES INSTRUCTIONS POUR MONTER LESCALIER S APPLIQUENT.

DANS LES CAS OU LETRACK-O FONCTIONNERA EN MONTANT ET EN DESCENDANT
DANS LA MEME DIRECTION - PAR EXEMPLE, EN DESCENDANT, L’ AVANT DE L' APPAREIL
EST EN AVANT ET EN MONTANT, LE DEVANT DE L’ APPAREIL EST EN AVANT—LA
CHARGE DOIT ETRE PLACEE AU MILIEU DU TRACK-O.

TOUJOURS MONTER UN ESCALIER AVEC L 'AVANT DU TRACK -O ET
DESCENDRE EN MARCHE-ARRIERE
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POSITIONNER UNE CHARGE SUR LE TRACK-O (SUITE)

3. Lorsque vous placez la charge sur le Twin-Track, asirez-vous de la placer au
centre du TRACK-O.

Devant Arriere

TRACK-O
Centre de gravité

4. Sivous avez le dossier ajustable de rétentiomaezle afin qu’il vienne s’appuyer
fermement sur la charge.

5. Fixez la charge solidement en l'attachant a lagfid@ine au moyen de sangles de
fixation, afin que la charge ne bouge pas.

NE JAMAIS ESSAYER DE ,DEPLACER UNE CHARGE AVEC LE AK-O SANS
QUE LA CHARGE N’AIT ETE SOLIDEMENT ATTACHEE A LA PIATEFORME.

6. Vérifiez comme il se doit que la charge soit safigat attachée, a I'aide des ceillets
d’ancrage.

7. Dans l'escalier, assurez-vous que celui-ci soipt&lat en mesure de supporter le
poids combiné du TRACK-O et de la charge. Le Twia€k 47 pese 263 Kg et le
Twin-Track 66, 286 Kg.

8. Méme si I'escalier de métal avec des nez-de-mantoedis est un peu courant, il
n'est PAS recommandé d'utiliser le TRACK-O sur ahdscalier. En revanche,
I'escalier de métal avec des nez-de-marche a angiene pose aucun probleme a
I'utilisation du Track-O.

9. Placez le bouton « ON-OFF » a la position « STARMmarche). Appuyez sur le
bouton |:| (avancer) pour avancer et sur le bou (reculer) pour reculer.

DANS TOUS LES CAS, NE VOUS TENEZ JAMAIS PLUS BAS @UE TRACK-O ET
SA CHARGE. S| LA CHARGE TOMBAIT, VOUS POURRIEZ SUR DES
BLESSURES SEVERES, VOIRE MORTELLES.

-20 -



UTILISATION DES ANNEAUX D'’ARRIMAGES

BONNE UTILISATION

L’'utilisation des anneaux d’arrimages
dans cette position assure un bon

fonctionnement et un bon support de |a
charge.

POUR DES RAISONS DE SECURITE,
TOUJOURS S’ASSURER QUE LES
ANNEAUX D'’ARRIMAGES SOIENT
POSITIONNES CORRECTEMENT.

MAUVAISE UTILISATION

L'utilisation des anneaux dans cette
position aura comme résultat

d’endommager facilement les anneauyx
d’arrimages.

POUR DES RAISONS DE SECURITE,
TOUJOURS S’ASSURER QUE LES
ANNEAUX D'’ARRIMAGES SOIENT
POSITIONNES CORRECTEMENT.
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INSTRUCTIONS D'UTILISATION DU TRACK-O

MONTER AVEC UNE CHARGE

(Sur une surface inclinée ou dans un escalier)

1.

Positionnez le TRACK-O de facon a ce d@elevant de 'appareil soit en direction
du haut de la surface inclinée.

. Vérifiez comme il se doit que la charge soit atéecholidement.

Positionnez le TRACK-O de fagon a ce qu'il soiggak et paralléle & I'axe central de
la surface inclinée.

Tenez-vous quelque part en amont du TRACK-O (d&prace en haut de la surface
inclinée ou de 'escalier). Namais se tenir en aval du TRACK-O et de sa charge.

Avancez doucement le TRACK-O vers l'avant en apptigar le boutoD
(avancer) jusqu’a ce que I'appareil épouse commiéte I'angle d’inclinaison de la
surface a monter. Par exemple, jusqu’au deux gresimarches.

Une fois le TRACK-O partiellement en position saislurface inclinée ou sur
I'escalier, arrétez tout mouvement vers le haut.

. Relevez le bras de levier, idéalement de fagconquiksoit parallele a I'angle

d’inclinaison de la pente.
Remettez le TRACK-O, en marche.
UNE FOIS EN HAUT DE L’ ESCALIER

Une fois que 'avant du TRACK-O commence a dépdssgoint haut de I'escalier
(nez de la derniére marche) ou de la surface iéeliet juste avant que le milieu du
TRACK-O atteigne ce point haut, exercez une pressass le bas a l'aide du bras de
levier, sans stopper la progression du TRACK-Qy dé sentir le point de
basculement vers I'avant du TRACK-O.

Dés que vous avez senti ce point d’équilibre, ARRETa progression du
TRACK-O.

10.A ce stade, le TRACK-O est en équilibre sur le desk I'escalier ou de la surface

inclinée, c’est-a-dire que quasiment la moitié avhnTRACK-O est dans le vide et
le TRACK-O arréte.
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M ONTER AVEC UNE CHARGE (SUITE)
(Sur une surface inclinée ou dans un escalier)

11.Exercer alors une plus forte pression vers ledé#ajde du bras de levier, de telle
facon, que le TRACK-O bascule vers I'avant et veese poser a I’horizontal sur la
surface plane ou le palier de I'escalier.

12.A ce stade, c’est quasiment la moitié de la pantieere du TRACK-O qui se trouve
dans le vide, au dessus du point haut de I'escaliede la surface inclinée, et le
convoi est a I'horizontal.

13.Remettez I'appareil en marche pour faire rentrgpdetie encore dans le vide sur le
plat.

Note :

En cas de doute ou d’appréhension, nous vous reaodwons fortement d'essayer le
TRACK-O sans aucune charge, en montant et en daémcenafin de vous habituer au
principe de fonctionnement du TRACK-O.

Cet exercice vous permettra notamment de bien camdpe la notion de point de
basculement, une fois le point de pivot (point hatieint par I'appareil, soit d’un escalier,
soit d’'une surface inclinée a emprunter, mais ad'ssiticiper tous les aspects inhérents au
bon déroulement d’'une manceuvre a I'aide d'un TRATGK-

Utilisé correctement, vous vous apercevrez queRAJK-O est trés stable, tres fiable et
surtout trés sécurisant.

Assurez-vous de ne prendre aucun risque inutisg|ler vous faites fonctionner cet appareil.

IMPORTANT :

Avant toute montée d’escalier, pensez a placer pieee de bois ou de caoutchouc dur
(10X10 cm), afin d’économiser les batteries.
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INSTRUCTIONS D’UTILISATION DU TRACK-O (SUITE)

DESCENDRE UN ESCALIER AVEC UNE CHARGE

** NE VOUS TENEZ JAMAIS PLUS BAS QUE LE TRACK-O EBA CHARGE. SI LA
CHARGE TOMBAIT, VOUS POURRIEZ SUBIR DES BLESSURESR&VES OU
MORTELLES. **

1. Positionnez le TRACK-O sur la surface plane de fiagace que la partie arriere du
TRACK-O soit face au bas de I'escalier ou de |dasgr inclinée. En d’autres termes,
le TRACK-O descend a reculons (la partie arriere gqwremier).

2. Gardez une distance de sécurité entre le TRACK{@satalier ou la surface inclinée.

3. Vérifiez a nouveau que la charge soit attachéeaclenf sécuritaire.

4. Positionnez le TRACK-O de facon a ce qu'’il soigak et paralléle avec I'axe central
de la surface inclinée.

5. Restez toujours en position en haut du TRACK-Oeesalcharge.

6. Baissez le bras de levier jusqu’a ce qu’il soitsgree a I’horizontal, compte tenu de
son relevement lors du basculement du TRACK-O tapsente.

POSITIONNER LE TRACK-O POUR DESCENDRE L' ESCALIER

7. Faites reculer la partie arriere du TRACK-O au-desie I'escalier ou de la surface
inclinée en appuyant sur le bout (reculer) jusqu’a ce que le centre du
TRACK-O ait quasiment atteint le point de basculetypar rapport au point haut de
I'escalier (recherche de la position d’équilibrechupoint de pivot).

A ce stade, ARRETEZ le TRACK-O. Il est alors emiéhre c’est-a-dire que
guasiment sa partie arriere se trouve dans le vide.

8. Poussez alors Iégerement vers le haut sur le leries/ebr afin que le TRACK-O

bascule doucement contre I'escalier ou dans laepehte sans essayer de le retenir,
mais juste en I'accompagnant.

9. Commencez la descente en appuyant sur le b (reculer).
10. A mi-chemin de la descente, ARRETEZ LE TRACK-O.
11.Tout en restant dans une position sécuritaire Gasuk de I'appareil), levez le bras de

levier afin qu’il ne cogne pas sur les marchesgoesle TRACK-O arrivera au bas de
I'escalier ou de la surface inclinée.

-24 -



DESCENDRE L'ESCALIER AVEC UNE CHARGE (SUITE)

12.Reprenez la descente Ientem (BOUTON RECULER) et avec précaution.

13.Lorsque le TRACK-O atteint le bas de I'escalieerdissez le mouvement pour
permettre une bonne transition entre la surfadeiée et la surface plane.

14.Laissez le TRACK-O continuer jusqu’a ce qu'il sdiplat complétement;

IMPORTANT :
Avant toute descente d’escalier, pensez a placempiete de bois ou de caoutchouc

dur (10 X 10 cm) sur les deux derniéres marcheas dfviter que I'appareil ne
retombe de facon trop brusque sur le plancheréfitdr d’endommager la charge.
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PIECES DE RECHANGE DU TRACK-O

Quantité par

Piéces )

machine
Moteur (3/4 HP) Twin-Track X2
Réducteur de vitesse (104:1) Twin-Track X2

Chenille (Track) for Twin-Track 47

x 1 (coupée - 2 cbtés)

Attache Alligator Twin-Track 47

x1

Chenille (Track) for Twin-Track 66

x 1 (coupée - 2 cbtés)

Engrenage (Twin-Track) X2
Roue arriere (Twin-Track) x4
Lisses x8
Contrdleur (Twin-Track) x1
Harnais électrique (Twin-Track) x1
Distributeur de puissance variable (100 AMP - Twin-Track) X2
Batterie - 85 AMP (Twin-Track) X2
Chargeur de batterie 100-240 V, 24 V DC, 50/60 Hz, 12/6 A x1
Cabinet x1
Chéssis x1
Couvre-cabinet (Twin 47) x1
Couvre-cabinet (Twin 66) x1
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OPTIONS

MODELES TRACK-O

Twin Track 47 Twin-Track 66
(deux chenilles) (deux chenilles)
Options
Télécommande cablée (8' cordon) Inclus Inclus
Télécommande sans fil Disponible Disponible
Inclinométre Disponible Disponible
Support latéral d'attache Disponible Disponible
Oeillets d'ancrage Disponible Disponible
Poignée avant Inclus Inclus
Dossier de soutien de la charge Disponible Disponible

(en arriere)

Plateau pivotant

Non applicable

Non applicable

Courroies Disponible Disponible
Rampe d'embarquement Disponible Disponible
Tiroir de rangement Inclus Inclus
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ENTRETIEN ET NETTOYAGE

AVERTISSEMENT

Avant que vous ne procédiez a un entretien sur I'gmareil, assurez-vous que
I'interrupteur soit placé en position « OFF » et qe le cable de batterie soit
débranche.

AJUSTEMENT DES CHENILLES

INSPECTER LES CHENILLES DE CAOUTCHOUC ET LES RESSERER AU
BESOIN.

POUR SAVOIR SI LA CHENILLE A BESOIN D 'ETRE AJUSTEE, SOULEVEZ LE TRACK -O DANS LES
AIRS AFIN DE POUVOIR TIRER LIBREMENT SUR LA CHENILL E. REGLEZ LA CHENILLE SI
CELLE -CI BAISSE DE PLUS D'UN POUCE.

1. Les chenilles ont besoin d'étre réglées sur une baguliere. Un bon réglage des
chenilles assure une meilleure performance.

2. Les verrous de tension des chenilles
sont situés a l'arriere du Track-O et sont
accessibles sans enlever le cabinet. lljy a
deux verrous de tension de chaque coté
du Track-O pour chacune des chenilles
pour un total de 4 verrous.
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ENTRETIEN ET NETTOYAGE (SUITE)

AJUSTEMENT DES CHENILLES (SUITE)

3. Utilisez une clé a écrous de ¥4 pouce et
serrez les verrous.

4. Pour assurer que les deux c6tés saient
serrés de facon égale, mesurez l'espace
entre la cage et la téte du verrou. Cet
espace devrait étre d’'une longueur égale
des deux cotes

5. Lorsque la chenille est bien réglee,
Assurez-vous de bien resserrer |les
écrous.
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ENTRETIEN ET NETTOYAGE (SUITE)

REMPLACEMENT DES CHENILLES

D

1) Retirer les vis de la plaque électriqu
en utilisant une clé Allen de 5/32 pouce

124

S.

2) Retirer les vis du cabinet

| 3) Retirer le cabinet d’aluminium (2 personnes néadesssa

4) Desserrer I'ajustement de la chenille
avec une clé ¥ de pouce.

5) Retirer les vis des supports et déplacer
les supports d’ajustement vers l'avant
d’environs 15 cm.

| 6) Retirer la chenille
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ENTRETIEN ET NETTOYAGE (SUITE)

NETTOYER L'INTERIEUR DE L’APPAREIL

Nettoyer l'intérieur en utilisant un jet de compresseur a air afin de dégager la
poussiere, la saleté et autres résidus qui pourraies’y étre loges.

1) Retirer les vis de la plaque électriqu
en utilisant une clé Allen de 5/32 pouce

D

14

S.

2) Débrancher les fils du panneau
électrique :

3) Retirer les bouchons de caoutchou¢ et
retirer les 5 verrous du dessus du cabjnet
ainsi que les deux verrous c6té arriere en
utilisant une clé Allen 3/16 pouces.
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ENTRETIEN ET NETTOYAGE (SUITE)

NETTOYER L'INTERIEUR DE L’APPAREIL (SUITE)

4) Retirer les 14 verrous (7 de chaque
c6té) en utilisant une clé a écrous de ¥
pouce.

| 5) Retirer le cabinet d’aluminium (2 personnes Béages). |

6) Nettoyer l'intérieur a l'aide d’un jet de compseur d’air pour dégager |la
poussiére, la saleté et autres résidus.

NOTE: DANS LE CAS OU IL Y AURAIT EU UNE ACCUMULATION DE
BOUE A L’INTERIEUR DE L 'APPAREIL, AVANT D’EMPLOYER LE JET
D’AIR OU L’ASPIRATEUR, ARROSER AU JET D’'EAU POUR ENLEVER
TOUT EXCEDENT DE BOUE.

Voir les instructions a la page suivante:
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ENTRETIEN ET N

ETTOYAGE (SUITE)

NETTOYER L'INTERIEUR DE L’APPAREIL (SUITE)

Nettoyer l'intérieur du Track-O au jet d'eau :

Note: Cette opéeration devrait étre effectuée dams endroit muni
d’'un drain d’évacuation d’eau.

7) Une fois le cabinet enleve,
L’AVANT DU TRACK-O éleve.

placez le Track-@ soe pente ave

8) Employer un tuyau a edsANS

PRESSION(sans bec) et laissez I'eau

s’écouler doucement sur I'accumulation de boue ylésge que la bou
s’écoule vers le bas et hors du Track-O.

Pour faciliter le processus, a l'aide de vos maitégagez la boue ng

libérée par I'eau.

IMPORTANT:

Quand vous utilisez un tuyau a
d’eau, assurez-vous que l'eau n’en
pas en contact avec les comman
situées sur les moteurs (voir photo).
Au besoin, prenez la précauti
supplémentaire  de  couvrir ¢
commandes afin qu’elles ne soient |
accidentellement pulvérisées par
I'eau.

et
tre
des

pS
Das
de

N

9) Lorsque la boue a été enlevée

nettoyage peut étre complété au jet d’air ou iraseur.

de l'intérieuichck-O, le processus (

le

LUBRIFIER LES PIECES SUIVANTES :

- Pallier de roulement en laiton (piece fixe supaatrI'axe de transmissiolQ)

1 en avant a gauche
1 en arriere a droite
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ENTRETIEN ET NETTOYAGE (SUITE)

REMPLACEMENT DES BATTERIES

D

1) Retirer les vis de la plaque électriqu
en utilisant une clé Allen de 5/32 pouce

124

S.

2) Débrancher les fils du panneau
électrique :

3) Retirer les bouchons de caoutchou¢ et
retirer les 5 verrous du dessus du cabjnet
ainsi que les deux verrous c6té arriere en
utilisant une clé Allen 3/16 pouces.
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ENTRETIEN ET NETTOYAGE (SUITE)

REMPLACEMENT DES BATTER

IES (SUITE)

une clé a écrous de ¥z pouce.
Pour le Twin-Track 66retirer les 12

une clé a écrous de ¥z pouce.

4) Pour le Twin-Track 47, retirer les 1
verrous (7 de chaque c6té) en utilisant

4

verrous (6 de chaque coté) en utilisant

| 5) Retirer le cabinet d’aluminium (2 per

sonnes nédessA

6) Soulevez les capuchons protecteur
dévisser a l'aide d'une clef %", I
boulons de la bague de serrage.

ATTENTION :

La clef doit étre manipulée avec soin a
de ne pas toucher aux autres poles
batteries. Cela pourrait causer un c
électrique et des blessures graves

5 et
2S

fin
des
NoC

poles.

7) Retirer la bague du péle de la batteirie
et répéter I'opération pour tous les autres
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ENTRETIEN ET NETTOYAGE (SUITE)

REMPLACEMENT DES BATTERIES (SUITE)

8) Dévisser les boulons du support|et
retirer celui-ci.

9) Les batteries sont alors prétes a étre
retirées afin d’étre changées.

v

10) Pour installer de nouvelles batteries, refaireof@Srations dans I'ordre contraire.

ATTENTION
En tout temps, aucun objet métallique ne doit entneen contact avec deux poéles
de batteries au méme moment.

OU JETER LES BATTERIES

Lorsque les batteries du Track-O doivent étre chasgil est important de se défaire
des vieilles batteries d’'une facon sécuritaire&égale. Pour connaitre la procédure et
la méthode Iégale pour vous départir des vieilbsebies, contactez les autorités
locales le plus prés de chez vous.
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MISES EN GARDE IMPORTANTES

FORMATION DE L'OPERATEUR OBLIGATOIRE

L'employeur doit s’assurer que chaque opérateuf RACK-O possede les compétences pour s'en
servir en toute sécurité, aprés avoir recu la ftionacomplete et I'évaluation par quelgu’'un de
qualifié.

C’est a 'employeur de s’assurer que chaque opdraie suivi avec succes la formation requise.

Cette formation doit étre dispensée par le revendeue loueur du TRACK-O, tous deux se devant
de vous avoir remis un support écrit des consigaegrales d'utilisation de I'appareil.

CONSIGNES GENERALES DE SECURITE ET D'UTILISATION D’ UN TRACK-O

Précautions d’'usage avant toute utilisation :

Tout utilisateur d’'un TRACK-O doit connaitre et mniler les principes de base de sécurité et
d'utilisation de cet appareil avant d’en faire uséGf I'ensemble des consignes énumérées ci-apres).

S’assurer que le chemin a emprunter soit librecde objet et que les surfaces de passage soient
exemptes de graisses ou de lubrifiants qui rédanitda friction des chenilles ou ne nécessitentdeas
protection particuliére. Les passages, les acae®scaliers ainsi que les équipements contreule fe
doivent étre dégagés.

S'assurer que les passages a emprunter suppatehtige totale a déplacer. Au moindre doute
s'abstenir.

Tous les réglements de déplacements inhérentseaudi la manutention doivent étre respectés
scrupuleusement (usines, sites sensibles, lieulicguhdpitaux, centres commerciaux...)

Ne jamais laisser I'appareil dans un endroit nigsib
Toute opération imprudente est a bannir.

Proscrire toute utilisation de I'appareil dans atmosphére contenant une concentration dangereuse
d’'acétylene, de butadiéne, d’'oxyde d'éthyléne, dhogene (ou de gaz dangereux tel que le gaz
manufacturé), d’oxyde de propylene, d’acétaldéhgigecyclopropane, d’éther diéthyle, d’éthylene,
d’isopréne ou de diméthylhydrazine dissymétriquBiH).

Proscrire toute utilisation de I'appareil dans yoece ou I'atmosphére contient une concentration
dangereuse de poussiere métallique incluant l'aliumi, le magnésium et leurs alliages
commerciaux, les autres métaux avec des caramj@dstdangereuses similaires, ou dans une piece
dont I'atmosphére contient du noir de carbone,ldarlmon ou de la poussiéere de coke.

En cas de défectuosité ou de doute concernantidatton de I'appareil, n’hésitez pas a vous

renseigner aupres de votre fournisseur. Ne premgaut aucune responsabilité hasardeuse, au risque
de vous exposer alors a des blessures graves,moitelles.
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Ne jamais utiliser 'appareil dans I'eau. Il n’gmts amphibie.

Dans le cadre de l'utilisation de plusieurs appgsren méme temps dans un méme endroit, les
opérateurs doivent conserver approximativemens fiaigueurs d’appareil de marge de sécurité, et
surtout redoubler de prudence en contrdlant parfant leur engin.

Avant chaque opération de manutention avec un TRACKO :

S’assurer que les passages a emprunter ne négepsitede protection particuliére, notamment pour
les sols a l'intérieur d’habitation.

S’assurer du niveau de charge des batteries &tdedénéral de I'appareil, sangles incluses.

S’assurer que la charge a déplacer respecte I@edime poids indiquées par le constructeur, en
fonction du modele utilisé, et ce aussi bien sufase plane que sur surface inclinée (Cf tableau de
spécifications).

S’assurer que la charge a déplacer ne dépassebfasdire de haut.

S’assurer que le chemin emprunté ne présente pasnalinaison latérale supérieure a 7°, et une
inclinaison longitudinale ou déclivité supérieurdQ®.

S’assurer que la charge soit correctement pos#éesar la plateforme du Track-O, & savoir au milieu
de cette derniére pour une opération sur surfameeplet Iégérement décalée sur le devant de cette
derniere pour une opération sur surface inclinfde de gérer au mieux le centre de gravité.

S’assurer que la charge soit attachée solideméctgrux ceillets d’ancrage. Si vous disposez du
dossier de soutien arriere (option), réglez-le @mséquence grace aux rails ajustables, de telbanfac
que la charge soit en butée sur celui-ci.

Ne jamais hésiter a faire un essai a vide afin tiger au mieux I'espace disponible pour
manceuvrer (notamment en haut des escaliers) et diappréhender des contraintes éventuelles,
comme la largeur ou la hauteur des portes par deemp

Avant de grimper un escalier avec une charge longiamment, s’assurer que I'extrémité de la
charge ne vienne pas taper les premiéres marcheslangagement de la chenille.

Avant de monter ou de descendre un escalier, sExsgue ce dernier puisse supporter la charge
totale du convoi, en l'occurrence le poids de lagi utilisé additionné a celui de la charge a
déplacer. Idem en cas d’'usage de rampes d'aceébaybns, de ponts de liaisons et de monte-
charges, avec en plus I'obligation de sécuriserectement la zone de manutention vis-a-vis des
tiers.

Avant de monter ou de descendre un escalier, peéngdacer sur les deux premieres marches une
piece de bois ou de caoutchouc dur (10x10 cm), déinfaciliter la montée de la charge et
d’économiser les batteries mais surtout pour addeicthoc a la descente, et de ce fait préserier a
fois I'appareil et la charge.

Avec le Track-O 75 (une chenille), avant de moetalde descendre un escalier, pensez a positionner

correctement la plaque de rotation si vous avenibeate pivoter I'appareil, soit en bas de I'esaalie
pour se présenter dans son axe, soit sur le pdiliéaut pour virer a droite comme a gauche.
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Avant de monter ou de descendre des escaliergeassus que la profondeur des marches permette
au TRACK-O d’avoir au minimum trois nez-de-marche entact avec les chenilles et quatre
idéalement, en raison de leur besoin de frictionimmiim pour progresser.

Pendant chaque opération de manutention avec un TR2K-O :

Ne jamais vouloir utiliser les deux télécommandesn@me temps si vous avez les deux (avec et sans
fil). Une seule suffit et préférez la télécommasdas fil (option) car plus pratique.

Ne jamais se tenir en aval (en dessous) du Trackaly soit de coté avec la télécommande filaire a
distance sécurisante du convoi, soit carrément monf (au dessus) du convoi grace a la
télécommande sans fil. Cette consigne s’appliqussicbien a I'opérateur qu’aux autres personnes
présentes dans le périmétre de la manceuvre.

L'approche d’'un monte-charge doit s’effectuer tnaitigment et I'entrée de I'appareil se faire apres
que le monte-charge soit au niveau approprié poantyer, a savoir a fleur du sol. Une fois a
l'intérieur, neutralisez les contréles de I'appkesi enfoncant le bouton rouge de la télécommande e
puis mettez le TRACK-O hors tension depuis son paarélectrique par une pression du bouton
rouge. Pour le Track-O 75 (une chenille), il fantplus le remettre sur la chenille, si les rougsaté
déployées lors de I'accés (bouton UP).

Eviter de passer sur des objets se trouvant a terre

Ne jamais approcher ses mains prés de la chemiltegtie I'interrupteur n’est pas en position ARRET
et que I'appareil n'est pas completement immobile.

Avant d’engager I'appareil sur une surface inclingérifiez encore si les sangles et les points
d’ancrages sont en bon état et que I'appareil rdfien a la télécommande sur la surface plane.

Toujours présenter I'avant du TRACK-O en premieumpmonter une surface inclinée. Avant de
commencer la montée, ne pas oublier de réglerds te levier de fagon a ce gqu’il soit quasiment
parallele a l'inclinaison de la pente.

Toujours descendre en marche-arriere dans unecsurfelinée. Avant d’entamer la descente, ne pas
oublier de descendre le bras de levier quasimého@dzontal avant le basculement.

En cas de panne électrique éventuelle lors de latéaoou de la descente d’'une surface inclinée,
notamment dans un escalier, laisser faire le TRALKgui activera son systéme de sécurité, en
redescendant tout doucement, jusqu’a retrouvesurface plane.

Avec le Track-O 75 (une chenille), pensez a remol@® roues avant d’entamer la descente ou la
montée d’une surface inclinée.

Une fois en haut de I'escalier ou de la surface ilicée :

POUR MONTER UNE CHARGE

Ne pas oublier de placer une piéce de bois ou detdaouc dur (10x10 cm) sur les deux premiéres
marches afin d’économiser les batteries.

Lorsque l'avant du TRACK-O commence a dépasserolatphaut de I'escalier ou de la surface
inclinée, commencez a exercer de légeres press@sde bas sur le bras de levier afin de sentir au
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plus tét le point d'équilibre du convoi, qui en idive, correspond au moment ou le centre du
TRACK-O a atteint le point haut de I'escalier ouldesurface inclinée. A cet instant, presque ttate
partie avant de I'appareil se trouve dans le vidZest le moment de STOPPER I'appareil puis a
'aide du bras de levier, aprés l'avoir ajuster @r@ convenance si nécessaire, de faire basculer
I'appareil vers 'avant. A cet instant, c’est pyas toute la partie arriére de I'appareil qui georeve
dans le vide. C’est le moment de reprendre larpssijon du convoi, en le faisant AVANCER
(bouton FRW ou FWD) pour le sécuriser completementje remonter le bras de levier a votre
convenance.

Avec le Track-O 75, pensez a placer la plague d&iom avant de commencer la montée et de
réaliser le basculement du convoi. Une fois lacblgs effectuée, faire avancer ou reculer tout
doucement I'appareil, jusqu’a trouver son pointqdiéibre sur la plaque. Une fois trouvé ce point
d’équilibre, utilisez le bras de levier pour fap®oter I'ensemble vers la droite ou la gaucherselo
I'étape suivante. La plague de rotation est inglispble pour ce genre d'opération et des que les
espaces sont réduits.

POUR DESCENDRE UNE CHARGE

Présenter l'arriére du Track-O vers le bas de é&lksc (ou surface inclinée) dans I'axe central de
celui-ci et parallelement a la pente. C’est le rantnde baisser le bras de levier presqu’a I'hotialo

et de faire RECULERbouton RVS ou REV) 'appareil jusqu’a ce que latce du Track-O atteigne
quasiment le point haut de I'escalier, qui correspau point d’équilibre du convoi. A cet instant,
presque toute la partie arriere se trouve danglket c’est le moment d’exercer une pression kers
haut a l'aide du bras de levier pour faire bascldgpareil vers la pente. Une fois le basculement
effectué, reprendre la progression en appuyanRE@ULER. A mi-parcours si nécessaire, stopper
la progression afin d’ajuster le bras de leviep&esconvenance.

Ne pas oublier de placer une piece de bois ou datcdaouc (10x10 cm) sur les deux derniéres
marches afin d’adoucir le choc et de préserverfaisd’appareil et la charge.

Avec le Track-O 75 (une chenille), pensez a remolg®e roues si nécessaire, avant d’entamer la
manceuvre pour la descente.

Aprées chaque opération de manutention avec un TRACIO :

A chaque fin d’opération, pensez a couper I'aliméiah du Track-O, en poussant le bouton rouge du
panneau électrique, si vous avez une télécommaladte.f Et si vous avez une télécommande sans
fil, pensez également a la désactiver en enforiedrauton rouge.

Pensez a ranger la télécommande dans son compatr(tinair latéral & gauche du Track-O).

Vérifiez le niveau de charge de l'appareil, et écessaire, le mettre en charge pour la prochaine
utilisation.

Vérifiez I'état général du Track-O, si vous constatjuelle qu’anomalie que ce soit, faites-en part a
votre responsable technique ou toute personnesildeade vous aider (fournisseur ou constructeur).

S| VOUS DISPOSEZ DE_L'INCLINOMETRE (Option) : Cet élément de sécurité se comporte
comme un avertisseur. Plus I'appareil s'approahdehré maximal d’inclinaison (40°), plus les bips
sont rapprochés (contrble électronique). Arrivd(0a, l'inclinométre stoppe le Track-O. Si vous
souhaitez continuer la progression, c’'est possiblés dans ce cas, seule la responsabilité de
I'opérateur est engagée.
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PETIT RAPPEL DES LIMITES TECHNIQUES

Track-O 75 Twin-Track 47  Twin-Track 66

(une chenille) (bi-chenilles) (bi-chenilles)
Longueur (hors tout) 1905 mm 1194 mm 1676 mm
Largeur 711 mm 743 mm 749 mm
Hauteur 305 mm 343 mm 343 mm
Poids 216 kg 263 kg 286 kg
Capacité maximale en surface inclinée 500 kg 272 kg 500 kg
Capacité maximale en surface plane 680 kg 1000 kg 000 kg
Inclinaison maximale 40° 40° 40°
Vitesse maximale 6,7m/mn 13,4m/mn 13,4m/mn
Portée au sol (Longueur) 1600 mm 915 mm 1346 mm
Portée au sol (Poids) 0,1072 Kg/cm2  0,1874 Kg/cm2,1411 Kg/cm2
Rayon de braquage 1981 mm 1397 mm 1778 mm
Garde au sol 3,81lcm 3,81lcm 3,81 cm
Indice de résistance thermique -35°C a +60°C -35%60°C -35°C a +60°C
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